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& Fitting instructions
Discovery5

)
STARTECH Tailgate insert/ Heckdeckeleinsatz LR5
LR5-410-00

Please check the completeness of the parts supplied prior to installation.
STARTECH tail gate insert is consisting of:

Kontrollieren Sie vor Beginn der Arbeit die Vollstandigkeit des Lieferum-
fangs der STARTECH Heckdeckeleinsatz, bestehend aus:

QTY/Menge | Description /| Bezeichnung Part.No/ Art.- Nr.
1 Tailgate insert /| Heckdeckeleinsatz LR5-410-01

1 ABS Cover/ ABS Deckel LR5-410-03

3 Adhesive kit / Klebeset B28/000-8

2 Screw 3,9x13/ Schraube 3,9x13 WU13403913

1 Primer PF-EX-05

1 Template / Schablone LR5-410-04

1 Painting Instruction / Lackieranweisung

1 Fitting Instruction / Montageanleitung

1 German TUV report/ TUV Gutachten
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. Montageanleitung Discovery5
STARTECH Tailgate insert/ Heckdeckeleinsatz LRS

LR5-410-00

The product described in the instructions was developed, produced
and checked considering the necessary safety requirements. In or-
der to ensure a proper and safe function and to rule out danger for
persons and objects, this product must be installed appropriately.
Only trained, qualified staff, having the necessary technical experi-
ence and tools, should make the installation. Therefore you have to
read and completely understand these instructions.

Das in dieser Anleitung beschriebene Produkt wurde unter Beachtung
der erforderlichen Sicherheitsanforderungen entwickelt, gefertigt und
Kontrollen unterzogen. Um eine einwandfreie und sichere Funktion zu
gewabhrleisten und Gefahren fir Personen und Gegenstande auszu-
schlie3en, muss dieses Produkt sachgemaf eingebaut werden. Der Ein-
bau darf daher nur von geschultem Fachpersonal erfolgen, das Uber die
fir den Einbau erforderlichen Kfz-spezifischen Sach- und Fachkennt-
nisse und das erforderliche Werkzeug verfligt. Hierzu missen Sie die
Montageanleitung sorgfaltig gelesen und verstanden haben.

Hint:

Check the exact fitment of the tail gate insert attachment prior to assembly,
re-work, if necessary.

Take care of sufficient cleanliness while assembly!

Please consider the drying time of the adhesive at least 24 hours

Hinweis:

Die Passgenauigkeit des STARTECH Heckdeckeleinsatz ist vor der Lackierung
am Fahrzeug zu prifen, ggf. nachzuarbeiten!

Beachten Sie die Austrocknungszeit des Klebers flir den Heckdeckeleinsatz
von 24 h.
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Tailgate insert/ Heckdeckeleinsaiz
LR5-410-00

1. Remove the original parts (red marked) according to Land Rover
workshop instructions. The fixing screws will be reused (fig.1).
Demontieren Sie die Serienteile (rot gekennzeichnet) nach der
Land Rover Montageanleitung.

Die Befestigungsschrauben werden wiederverwendet (Abbildung1).

2. Remove the license plate lights, camera, tail gate opener, original
harness and the fixing screws (fig.2).
Demontieren Sie die Kennzeichenleuchten, Kamera, Heckklappendffner,
Serien-Kabelbaum und die Befestigungsschrauben (Abblidung 2).
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LR5-410-00

3. Attach the supplied template and set mark (fig.3).
Beiliegende Schablone ansetzen und Markierung setzen (Abbildung 3).

4. Remove the tail light according to Land Rover workshop instruction
(fig.4).
Demontieren Sie die Riickleuchte gemaf Land Rover Montageanleitung
(Abbildung 4).

VOO0 Seite 5von 15

Formblatt-Nr.: 001/02/00



Fitting instructions
g

. Montageanleitung Discovery5
STARTECH Tailgate insert/ Heckdeckeleinsatz LRS

LR5-410-00

5. Cut out the marked area carefully by using a suitable tool (fig.5).
Schneiden Sie vorsichtig den markierten Bereich mit einem geeignetem
Werkzeug auf (Abbildung 5).

6. Sand and clean all cutting edges (fig.6).
Schleifen und reinigen Sie die Schnittkanten (Abbildung 6).
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Tailgate insert/ Heckdeckeleinsaiz
LR5-410-00

7. Attach plastic cover and set mark (fig.7).
Setzen Sie die Kunststoffabdeckung an und markieren Sie den Rand
(Abbildung 7).

8. Clean the surface (fig.8).
Reinigen Sie die Oberflache (Abbildung 8).
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STARTECH | 1, 15atc insert/ Heckdeckeleinsatz LR5

LR5-410-00

9. Apply the supplied adhesive (fig.9).
Tragen Sie den mitgelieferten Kleber auf (Abbildung 9).

10. Apply the supplied adhesive (fig.10).
Tragen Sie den mitgelieferten Kleber auf (Abbildung 10).
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. Montageanleitung Discovery5
STARTECH | 1, 15atc insert/ Heckdeckeleinsatz LRS

LR5-410-00

11. Move the cover as far to the right as possible (fig.11).
Schieben Sie die Abdeckung so weit wie mdglich nach rechts (Abbildung 11).

12. Press down and fix with tape and remove cable tie afterwards (fig.12).
Die Abdeckung andrlicken und mit Klebeband fixieren. Entfernen Sie nachher
den Kabelbinder (Abbildung 12).
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STARTECH Tailgate insert/ Heckdeckeleinsatz LRS

LR5-410-00

13. Mount original parts from series cover into STARTECH cover (fig.13).
Montieren Sie die Originalteile aus der Serienblende in die
STARTECH- Blende (Abbildung 13).

On vehicles without camera use
the supplied ABS cover.
Verwenden Sie die ABS- Blende
bei Fahrzeugen ohne Kamera.

14. Mount the tail light according to Land Rover workshop instruction
(fig.14).
Montieren Sie die Rickleuchte geman Land Rover Montageanleitung
(Abbildung 14).
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STARTECH Tailgate insert/ Heckdeckeleinsatz LRS

LR5-410-00

15. Seal not used fitting holes (fig.15).
Nicht verwendete Befestigungslécher sind abzukleben (Abbildung 15).

16. Clean the surface and apply the supplied primer (fig.16).
Reinigen Sie die Flache und tragen Sie den mitgelieferten Primer
auf (Abbildung 16).
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17. Align the plugs through the seal (fig.17).
FOhren Sie die Stecker durch die Dichtungen Abbildung 17)

18. Cut the distant hose (fig.18).
Kiirzen Sie den Schlauch (Abbildung 18).
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19. Cutted hose (fig.19).
Gekdrzter Schlauch (Abbildung 19).

A
- |

20. Align the tailgate insert to tail light (fig.20).
Richten Sie den Heckdeckeleinsatz an den Rulckleuchten aus
(Abbildung 20).
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21. Screw tight the tailgate insert (fig.21).
Schraube Sie den Heckdeckeleinsatz fest (Abbildung 21).

fig.21 ,-_;———'—E%W |
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22. Remove red tape and press on the tailgate insert (fig.22).
Ziehen Sie das rote Band ab und driicken Sie den Heckdeckeleinsatz

fest an (Abbildung 22).
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23. Final checking of the tail light, license plate lights, tail gate opener
and camera system!
Testen Sie die Funktion der Riick- und Kennzeichenleuchten sowie die

Kamera und den Heckdeckeloffner!
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